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SONDAGE
Ville de Métis-sur-Mer

Politique familiale municipale (PFM)
et municipalité amie des ainés (MADA)

VOUS VOULEZ... Jt
Avoir acces a des infrastructures et a des services répondant a vos besoms 2
Améliorer votre qualité de vie ? ;
Demeurer dans votre communauté le plus longtemps p0551ble /|

FAITES PARTIE DU CHANGEMENT EN REMPLISSANT CE SONDAGE évﬁnt le 15 avril :

En ligne : fr.surveymonkey.com/r/7VXILT72
Des questionnaires « papier » sont aussi disponibles en francais et en anglals
au bureau municipal et a la bibliothéque

Et courez 1a chance de gagner un magnlfique prix de partlmpatlon'
» 1% prix : certificat-cadeau local de 100$

21me prix ¢ certificat-cadeau local de 75$ ;,

3ime i - certificat-cadeau local de 50$

VOTRE OPINION ET VOS IDEES SONT IMPORTANTES !
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Héritage Bas-St-Laurent & Biblio 2 Jeunesse 7 Nos entrepreneurs
Activités 3 Remerciements 8 Affaires municipales 11

Si vous désirez recevoir I'INFO METIS par courriel,

X H E R I T A G E simplement en faire la demande.

L L Tombée: 15 du mois pour les textes a faire traduire;
xq— ower S?' nt Lawrence 20 du mois pour les textes fournis en francais et en anglais
Bas-Saint-Laurent

-en format Word.

heri tacebook heritagels] Communiquez avec Marie-Claude Giroux au 418-936-3239 #223 ou
www.heritage.ca | www.facebook.com/heritagels par courriel 3 mcgiroux@heritagelsl.ca



Héritage Bas-Saint-Laurent & Biblio

o HERITAGE CENTRE DE RESSOURCES CULTURELLES D'HERITAGE BSL
P o 130 rue Principale, 418-936-3239 ou 1-855-936-3239
A as-Saint-Laurent

HEURES DE BUREAU D’HERITAGE BSL : lundi — vendredi, 9h a midi et 13h a 16h30

**svp prendre note que nos bureaux sont fermés le mardi matin™™

Horaire biblio : les samedis c’est fini !

-> A Métis, la biblio est maintenant ouverte le *dimanche™, de 9h30-midi !

HEURES DE BIBLIO :

METIS-SUR-MER SUCCURSALE de RIMOUSKI
(418-936-3239 #224) : (418-730-7685, 414 De la Seigneuresse) :
Lundi au vendredi : 14h a 16h Mardi : 15h-17h30 Mercredi : 9h30-14h
*Dimanche* : 9h30 3 12h Jeudi: 15h-17h30 Vendredi: 10h-13h Samedi: 9h30-12h

Votre biblio offre :

+ du wifi gratuit + desinfos sur la santé et les services

« de laréalité virtuelle + des documents historiques
+ des demandes spéciales gratuites + des photocopies
+ le prét de liseuses et de livres numériques + etbien+

DAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAALAAA

A quand la derniére fois que
vous avez lu quelque chose
juste pour le plaisir?

VR réalité virtuelle : immersion garantie !

Seulement offert pendant les heures
d’ouverture de la biblio

Dinosaures: Jurassic World -Blue, Jurassic World -
Apatosaurus

Espace: Apollo 11 VR, Découvrir I'espace, Carte du
ciel, Titans de I’espace PLUS

Nature: Ocean Rift

Ce mois-ci...
OTRE LLRETTE =l . . ’
1. Choisissez un livre qui vous attire
Contenu | de Ia bibli la
. i su
en francals et sgr es ray9n§ e la biblio ou :j
en anglais pile des « a-lires » que vous gardez

quelque part...

Durée environ 2. Installez-vous confortablement et...

10 minutes 3. Perdez-vous pour un bon moment

de pur bonheur !

PYVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVVX

DAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
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Héritage Bas-Saint-Laurent & Biblio

BIBLIO

du Bas-Saint-Laurent

Trouvez nos nouveautés
plus facilement

- www.reseaubibliobsl.gc.ca

+ Choisissez la biblio de Métis-
sur-Mer et cliquez sur l'icone
- Nouveautés

¢ Accédez a des listes de nos
nouveautés par langue de lecture

+ Lesoptionsincluent:
- Nouveaux ajouts (FR)
-> Titres récents (FR)

-> Newest Releases (EN)

- Et si vous ne trouvez pas ce que
vous cherchez = appelez-nous,

et on vous aidera!

Venez découvrir les nouveautés de la biblio !

Voici nos plus récents coups de coeur :

Jenny Colgan : Une saison au bord de I'eau (A)
Benjamin Ludwig : Cinny Moon (A)
Sergine Desjardins : La femme nouvelle (A)

et On l'appelait Monsieur (A)
Arnaldur Indridason : Les fils de poussiere (A)
Louise Tremblay D’Essiambre : Eleonor (A)
Marianne White : Salut Salut Jean Lapierre (D)
La cuisine de Jean Philippe : recettes véganes (D)

Place aux jeunes :

Amulet #8 (J)
Gamer vol.1 et vol.2 (J)
La haine qu’on donne (ADO)

Type de volume:

A: adulte D: documentaire adulte ADO : adolescent
J: documentaire jeunesse

Activités

Le Comité local de développement (Cld) de Métis-sur-Mer désire mettre sur pied

un comité de travail Développement économique

Vous €tes un entrepreneur ou un citoyen qui a le goGt de participer a la réflexion? Si le sujet vous

intéresse, n"hésitez pas a communiquer avec Brigitte Morin par courriel au brimorin.om@gmail.com ou
par téléphone au 418-724-2012 avant le 15 mars .

Les personnes intéressées seront invitées pour une premiere rencontre au début avril.

Découvrez les jardins I'hiver

Dimanche 10 mars 2019-12h a16 h
9 édition des Plaisirs d’hiver aux Jardins de Métis

Sentiers de raquette, petits feux, chocolat chaud, défi de chateau
de neige et activités d'interprétation.

Coat : 2,50% (14 ans et plus), gratuit pour les 13 ans et moins

Pour plus d'informations : jardinsdemetis.com | 418 775-2222



Activités

g( ,CARREFOUR
50 4 du QUEBEC

ACTIVITES DU MERCREDI
Au Centre des loisirs (10 de I'Eglise)

Tous les mercredis, dés 13h

Cartes, bingo, pétanque atout, baseball poche,
et collation.

Viactive : tous les mardis a 10h —Gratuit!

Bienvenue aux membres
et aux non membres !

INFO: Contactez Diane au 418-936-3276

%%ﬁ%&/

Les DEJEUNERS DU VENDREDI

Au Centre des loisirs
(10, rue de I'Eglise)

@

De 8h a 10h

tous les vendredis

Déjeuner a prix populaire

Au plaisir de s'y rencontrer !

RECHERCHES: bénévoles occasionnels ou
réguliers. Pour offrir vos disponibilités, svp
contacter Martine Bouchard au 936-3373.

~ Au profit de notre salle d'entrainement ~

ERITAGE

wer Saint Lawrence
as-Saint-Laurent

>Zi}.xci°_<

Diner amical des ainés

On souligne la Saint-Patrice !

N’oubliez pas de porter du vert

Mardi le 12 mars a midi
Au Town Hall (370 rue Beach)

En cas de mauvais temps, le diner est remis au lendemain.

Colit: 8S

Réservation avant jeudi le 7 mars,
SVP appelez Gaby (en soirée): 418-936-3393

Bienvenue a tous!

Du co-voiturage est organisé, faites nous
o savoir si vous avez besoin d’un transport

ou sivous pouvez en offrir un...Merci!

Théatre communautaire : Métis Arts

Participants recherchés : ainés et adultes
de tous ages. Inscription gratuite.

Vous habitez dans La Mitis et vous aimeriez fai-
re du théatre? Que vous parliez frangais, an-
glais ou les deux, il nous fera plaisir de vous
compter parmi les ainés et autres adultes qui
seront guidés par notre formatrice en théatre
communautaire, actrice et metteure en scéne
Stéphanie Beaudoin.

Prochaine rencontre les 6 et 7 avril 2019.

INFO : 418-936-3239 #0




Activités

La Journée internationale des femmes aura lieu le 8 mars.
C’est ’occasion de souligner les réalisations des femmes et de prendre conscience

des obstacles qui restent a aplanir pour qu’elles accedent a I’égalité.

La Journée internationale des femmes (JIF) est née au tournant du XX° siécle dans le sillage

# des mouvements ouvriers d'Amérique du Nord et d'Europe, témoin d'un mouvement grandis-

5 sant pour la participation a parts égales des femmes a la société.

La premiere journée de la femme a été célébrée le 19 mars 1911 en Autriche, au Danemark,
en Allemagne et en Suisse. Ce jour-la, plus d'un million de femmes et d'hommes ont exprimé
leur appui a la cause en participant a des manifestations. Dans les années qui ont suivi, d'au-

i 1 tres pays ont commencé a observer et a célébrer cette journée. En 1975, les Nations Unies

ont proclamé et ont commencé a célébrer la JIF le 8 mars.

7  Aujourd'hui, la Journée internationale des femmes est célébrée dans le monde entier, étant

/ ¥ '~ dailleurs un jour férié national dans de nombreux pays. Elle est devenue une journée natio-

nale de reconnaissance des réalisations des femmes et d'appel a I'action pour promouvoir

JOURNEE INTERNATI_C.)NALE DES FEMMES 2019
#InhoverPourTransformer

Y I'égalité entre les sexes—au Canada et dans le monde entier.

Pour bouger

PATINOIRE MUNICIPALE (8 DE L’EGLISE) @ b
Horaire régulier : ! fé

- Lundi : fermé

Mardi au vendredi : 18h30 a 19h30 patinage, DURANT LA RELACHE ET LES JOURNEES PEDAGOGI-
; QUES DE LA CS DES PHARES. LA PATINOIRE SERA OU-
19h30 a 21h00 hockey VERTE DE 13h A 16h SI LES CONDITIONS CLIMATIQUES
Samedi : 13h a 14h30 patinage, LE PERMETTENT

14h30 a 16h hockey

Ed
VoY o

Les heures d’ouverture peuvent varier selon la

18h30 a 19h30 patinage, température. Nous demandons votre colla--
19h30 a 21h hockey boration lorsqu’il y a une affiche interdisant
Dimanche : 13h a 16h patinage et hockey 'acces a la patinoire. Merci |

Réglements sur la patinoire :

e La patinoire est exclusivement réservée a la pratique du patinage libre et du hockey.

e Le port du casque protecteur est obligatoire et le port d’équipement de protection (protége-coudes,
gants, protege-cou, etc.) est recommandé lors de la pratique du hockey.

e La municipalité n’est pas responsable des accidents qui pourraient survenir sur la patinoire.

e Adopter un comportement courtois en tout temps.

e Utilisation du téléphone : en cas d’urgence seulement, avec autorisation du préposé.

Gaétan Gagné, responsable



Pour bouﬁgfr

SALLE D’ENTRAINEMENT COMMUNAUTAIRE

(Ecole I'Envol, porte Est, 30 rue du Couvent)

Profitez des équipements: tapis roulants, elliptique, vélo stationnaire, rameur,
multi-station poids et haltéres, ballons d’exercices et élastiques, médecine balls...

HORAIRE d’hiver

Matin Aprés-midi Soir
lundi : 7h3039h  15h15 3 16h15 18h30 3 21h INSCRIPTION et INFORMATION
mardi : AShilsie o0 A8h30 & 21 SVP contacter Marcel Blanchet au
mercredi : 7h30 a 9h 15h15 a 16h15 18h30 a 21h 418-936-3318 (18h30 & 21h) ou par
jeudi : 15h15 a 16h15 18h30 a 21h courriel a mcelbchet@gmail.com

vendredi : 7h30 a 9h 15h15 3 16h15

ABONNEMENT*

Résidents de Métis : 255/mois ou 4$/jour Non-résidents : 30$/mois ou 55/jour Etudiants : 50% du prix régulier
* Noter que I'‘abonnement donne droit aux activités en gymnase. Des frais supplémentaires pourraient cependant
s‘appliquer (ex.: colit d’'un animateur/formateur) selon les activités organisées.

ON libre les mercredis soir. Equipements disponibles sur place. Bienvenue atous !

Boxe MUAY THAI avec Marc

La Boxe landaise "Muay Thai

redoutables, I

nent personnalisé

José Roberge

cices relatifs a votre |
es individuels si néc '

|

rge viendra offrir
3 personnes). Insc




Jeunesse

NOUVELLES DE LECOLE ENVOL

Bonjour,

Ecole des Cheminots

Nous sommes en mars, ¢a passe vite! Merci au comité des loisirs pour le Super Bowl. Un autre gros
merci a vous tous qui nous avez encouragé. Nous avons amassé un beau 1000 dollars et c’est en par-
tie grace a vous. Nous espérons que vous partagez notre joie.

Nous avons réussi, toute I'école ensemble, a aller chercher de I'argent pour nos activités de fin d’an-
née. Avec la grosse cueillette de bouteilles que nous avons effectuée, Philippe estime que nous allons
avoir environ 500$. Encore une fois, c’est en grosse partie grace a vous. Merci!

Nous vous avions surement parlé de la Semaine de la persévérance scolaire? Nous aimerions honorer
Justine (troisieme cycle), Zoé (deuxiéme cycle), Aimee-Fay (premier cycle) et Nora-Jeanne
(maternelle). Nous avons un petit bravo et merci a offrir a notre enseignant Philippe qui a été nominé
par la communauté comme citoyen persévérant. Bravo et merci a toi Philippe qui nous aide a devenir
de meilleures personnes. Tu es un gros morceau du casse-téte de I'école et du village.

Nous vous avions parlé d’un certain voyage, que nous effectuerons en avril. Ca s’approche de plus en
plus!! Notre horaire est fixé et, nous avons méme fait un site web pour pouvoir donner des informa-
tions par rapport a nos activités, ou nous pourrons publier nos photos. Nous allons participer au
concours OsEntreprendre auquel nous participons chaque année depuis 6 ans.

Emile Aubin, Justine Cavanagh et Ivy Deschénes

Les jeunes persévérants lors du
Gala de la persévérance scolaire

LESJQURNEES DE LA Desjardins - COSMOSS de La Mitis

PERSEVERANcE tenu le 14 février dernier au Cen-
SCGLAIRE ' tre Colombien. Ont aussi été ho-

norés, des parents et des citoyens
impliqués aupres des jeunes.
Crédit photos: Marie-Claude Hamel

Les persévérants du préscolaire

Les persévérants du 2e cycle du primaire Les persévérants du 3e cycle du primaire

T

Les persévérants du ler cycle du primaire




Jeunesse

Des parents et des
citoyens reconnus
pour leur implication
aupres des jeunes

Les persévérants du ler cycle du sec. Les persévérants du 2e cycle du sec.

NOUVELLES DE ECOLE METIS BEACH

Geordie Productions

Le mardi 29 mars, Geordie Productions donnera deux spectacles a Metis Beach School. Geordie Pro-

ductions est une compagnie de théatre professionnelle qui présente du théatre anglophone pour un

jeune public depuis 1980. Repoussant les limites de I'art théatrale en proposant des histoires provo-
cantes, importantes et pertinentes. Tous les membres de la communauté sont les bienvenus!

Matin - Petite sorciére (spectacle élémentaire)
Aprés-midi - L'entre-deux (spectacle secondaire)

Prix de Persévérance Scolaire
En I'honneur de la semaine de la persévérance a I'école, plusieurs de nos éléves ont été mis en nomi-

nation pour des prix: Naiomi Chaput (cycle 1), Jordan Turriff-Picard (cycle 3), Alexis Boulay
(secondaire 2) et Lydia Gagné (secondaire 3). Félicitations a tous nos récipiendaires!

Nous aimerions profiter de ce moment pour souhaiter a tous une agréable semaine de reldche!

Remerciements

Je tiens a remercier la population de Métis-sur-Mer, Baie-des-Sables, Saint-Ulric et Matane
lors de la campagne de financement d’avril a novembre 2018. Le but était de faire connaitre la Maison
des Greffés de Montréal et 'importance du don d’organes, et ce dans toute la province de Québec.

Mes efforts et mon engagement pour cet événement grandiose m’ont permis de ramasser ici
la somme de 7785S. Dans I'ensemble de la province, 204 007$ ont été récoltés.

Merci pour I'encouragement que vous m’avez apporté.

Ginette Dufour, greffée des poumons le 20 novembre 2016



Services communautaires

Habitations Le Beaulieu
Appartement 3% disponible a partir du 1ler avril
- Avis public de sélection -

L'Office municipal d’habitation (OMH) de Métis-sur-Mer avise les personnes admissibles,
résidant au Québec, intéressées a résider dans un logement a loyer modique, qu'un
logement est disponible aux Habitations Le Beaulieu (15, rue du Couvent).

Pour présenter votre demande ou pour de plus amples renseignements,
veuillez vous adresser a Diane Beaulieu, directrice, 418 772-6030 poste 1100

Places disponibles au CPE Les Pinsons de Métis-sur-Mer
24, rue du Couvent & Métis-sur-Mer (Ecole L’Envol)

Service ouvert du lundi au vendredi, de 7h00 a 18h00

Places disponibles au service de garde du Centre de la Petite Enfance Les Pinsons a I'installa-
tion de Métis-sur-Mer pour enfants allant jusqu’a 59 mois. Groupe multi-dge. Nous offrons un servi-
ce de garde de qualité et subventionné a 8,25S par jour.

Pour un futur poupon et pour tous les enfants admissibles, il est important de s’inscrire sur le
guichet unique d’acces aux services de garde du Québec au www.laplace0-5.com.

Info: composez le 418-739-5080 #101.

Nos entrepreneurs

Avis aux entrepreneurs de Métis-sur-Mer :
vous étes invités a faire connaitre
vos produits et services dans I'Info Métis

- et ce gratuitement!

Si vous voulez recevoir un rappel mensuel,
communiquez avec Marie-Claude Giroux. (Voir p. 1)

Les toiles de mer... Métis-sur-Mer
Atelier-Boutique de tissage...

Bienvenue a tous!

Ouvert sur rendez-vous

418-936-3838
117 Principale




Nos entrepreneurs

10

v Je m’appelle Sonia Castillo, L’apothicaire du village. Je souhaite vous

v . . : = ; :
R transmettre ma passion pour les huiles essentielles d6TERRA et leurs bienfaits
L'apothicaire

DU VILLAGE

sur notre santé physique et émotionnelle.

Vous souhaitez en savoir plus? Je vous propose une rencontre individuelle gratuite
ou la tenue d’un atelier gratuit chez moi ou dans le confort de votre foyer.

Votre bien-&tre, une goutte a la fois!

418-318-0506 | so_castillo@yahoo.ca | Suivez-moisur Facebook et Instagram

7 Toilettage
Toileﬁage* | @9 o 3(0
g T - N

e Service de tonte et foilettage
canin et félin

o Tonte réguliére et spécialisée

e Coupe aux cisedux

NOS PRODUITS DE CEDRE

Planches embouvetés de finitions intérieur ol . e Taille et limage des griffes
Moulures de portes et de fenétres \j ; y

Bois pour patio - Revétement extérieur 418 775-53 56 * Nefioyage des oreilles

Poteaux et poutres 384, Rang 2 Est des Ecossais |

Tables de pique-nigue * Autres produits sur demande Grand-Métis QC GOJ 1Z0 |

* Prodluits en méléze sur demande

e Vidange des glandes anales

LES ENTREPRISES

Jacques Marchetetre

ENTREPRENEUR EN CONSTRUCTION

88, rte 132 418 936-3293

propr
Portes et fenétres / Bois, Metal et PVC 3“014,8?163:35045
Armoires de cuisine / Renovation Courriel s quifoinibie

Site Internet www.quai-flottant: com'




Affaires municipales

VOTRE NOUVELLE COORDONNATRICE EN LOISIR

Qui suis-je ?

Pour commencer, je m'appelle Daphné St-Onge et je suis originaire de St-Alphonse en Baie-
des-Chaleurs. J’ai terminé ma technique d’intervention en loisir au Cégep de Riviére-du-Loup
en 2015. Depuis, je me suis fait quelques expériences dans le domaine du loisir.

Quel est mon réle de coordonnatrice en loisir intermunicipal?

Jaccorderai mon soutien aux différents comités et organismes du milieu. Je devrai planifier, organiser et
réaliser différentes activités pour tous les groupes d’age. Soutenir les bénévoles en fournissant les outils et
un support nécessaire a la réalisation des activités. Je ferai également circuler les informations de vos acti-
vités en cours ou a venir par le biais de la page FaceBook “Service de loisir intermunicipal de Baie-des-
Sables et Métis-sur-Mer” ainsi que dans vos journaux municipaux. Je tenterai d’apporter un regard nou-
veau sur les activités existantes ainsi que d’apporter de nouvelles idées. Je participerai également a la re-
cherche de financement et de subventions. Je partagerai mon temps entre les deux municipalités, selon les
besoins. Vous pouvez me joindre en tout temps soit par la page FaceBook, par courriel ou par téléphone.

Au plaisir, Daphné St-Onge
T:418-391-6295 | C: loisir.bds-msm@outlook.com

MOT D‘UNE CONSEILLERE

C'est avec un grand intérét que j’ai accepté I'offre de Mme la mairesse pour I'écriture de cette chronique.

Avec le support de deux intervenantes de la MRC de La Mitis, le groupe de travail pour la mise a jour de la
“Politique familiale municipale et Municipalité amie des ainés”’ (PFM -MADA) a tenu sa deuxiéme réunion.
Ce groupe, formé de dix personnes, est représentatif du Conseil municipal, de I'arrondissement MacNider,
d’Héritage Bas-Saint-Laurent et du Comité local de développement (CLD) Métis-sur-Mer.

De plus, au cours du mois de mars, le CLD invite les gens intéressés a faire partie d’un comité de travail
dans le but d’assurer le développement économique de la communauté et cela en lien avec notre environ-
nement de qualité.

Encore une fois cette année, Iactivité du Super Bowl organisée par le Comité des loisirs fut un grand suc-
ces | En tant que participante assidue, j'ai apprécié I'animation inédite du Bingo, la diffusion des “matchs”,
I"'ambiance chaleureuse et le menu typiquement Super Bowl. Félicitations et merci a toute I’équipe !

D’ici la saison estivale (et oui, I'été reviendra un jour), le tartan Métis-sur-Mer sera exposé dans un présen-
toir facilement manipulable. Ainsi notre tartan pourra s’afficher lors de différents événements.

Jai aussi ’honneur de vous annoncer la nomination de Mme Daphnée St-Onge au poste de coordonnatri-
ce des loisirs. Elle partagera son temps entre Baie-des-Sables et Métis-sur-Mer. Les associations pourront
se prévaloir de ses services. Bienvenue parmi nous Daphnée !

En terminant, n’oubliez pas que vous étes toujours bienvenus aux activités organisées par les bénévoles et
aux séances du Conseil de Ville.

Martine Bouchard, conseillere municipale
11



Affaires municipales

MOT D’UNE CONSEILLERE (suite)

La prochaine séance du Conseil de Ville aura lieu le lundi 11 mars a 19h30 et celle du
Conseil d’arrondissement MacNider le méme jour, 3 18h30 a la salle du conseil.

Vous pouvez joindre Carolle-Anne Dubé, mairesse, par courriel a cadube@mitis.qc.ca
ou par téléphone au 418-936-3255 ou au 418-750-5504.

DANGER DE GEL: LAISSER COULER L'EAU s
P~

La ville de Métis-sur-Mer demande aux utilisateurs du réseau d'aqueduc ®
b lak . N , ! , 8 b
qui ont déja subi des problémes d’eau gelée de laisser couler un léger filet d'eau d'un y
robinet de leur résidence pour éviter les dangers de gel de tuyaux causés par la rigueur de I'hiver.

CALENDRIER - CUEILLETTES DES GROS OBJETS

Mercredi, 29 mai Mercredi, 31 juillet Mercredi, 25 septembre

LES VIEUX POELES, FRIGOS ET MATELAS SONT ACCEPTES. LES MATERIAUX DE CONSTRUCTION, LES PNEUS ET
LES BRANCHES SONT INTERDITS. RESERVATION OBLIGATOIRE AU 418-936-3255.

RAMONAGE DE CHEMINEE

7 Les Entreprises Matanaises sont des spécialistes en ramonage de cheminée conforme-

S

iy

ment aux exigences des compagnies d’assurance. lls seront disponibles pour effectuer

ces travaux :

ENTRE LE 7 JUILLET ET LE 20 JUILLET 2019 : ’ENTREPRISE VOUS CONTACTERA AFIN DE PLANIFIER LES TRAVAUX

Les résidents de Métis-sur-Mer pourront bénéficier de leur service en s’inscrivant au bureau municipal AVANT
LE 3 JUILLET, 2019 au numéro suivant 418-936-3255 ou par courriel au metissurmer@mitis.qc.ca

« Pour pouvoir effectuer le ramonage sur le territoire de la MRC de La Mitis, tout ramoneur doit détenir un
permis de ramonage émis par le Service. De plus, la personne qui effectuera les inspections devra étre diment
qualifiée. » Extrait du réglement # 03-13, Ville de Métis-sur-Mer.

POUR PLUS D’INFORMATION, CONTACTEZ LES ENTREPRISES MATANAISES AU 418-562-9229.

Ville de Métis-sur-Mer

138, Principale, Métis-sur-Mer, Québec (Québec) GOJ 1S0
Tél. : 418-936-3255 | Courrier électronique : metissurmer@mitis.gc.ca

Association 3¢
des plus beaux
villages du Québee
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Le Mot vert du mois - « La bouteille de vin : En attente d’une consigne claire!»

Quelques municipalités de la région ont récemment adopté une résolution pour une modernisation
du régime de la consigne du Québec, principalement pour les bouteilles de vin en verre. Qu’en est-il
brievement?

Etabli en 1984 afin de favoriser la récupération et le recyclage, le « Consignée Québec » touche au-
jourd’hui 460 millions de contenants et représente 25 millions $. En 2015, le taux de récupération des
contenants en verre consignées atteignait 71 %, alors que celui des 220 millions de bouteilles de vin et
spiritueux dans le bac bleu est de 87 %.

Le probleme : En 2015, seulement 14 % du verre récupéré via le bac bleu (bouteille, pot, etc.) a été
recyclé, le restant étant expédié a des lieux d’enfouissement aux fins de recouvrement ou autres usa-
ges. En 2012, ce taux de recyclage était d’'un maximum de 45 %. La principale raison est le fort taux de
contamination du verre par d’autres matieres (petit papier, bouchon de plastique, etc.) aprés le tri qui
rebute les recycleurs.

Une solution qui a fait ses preuves : Un tri a la source par une consigne sur les bouteilles de vin pour
limiter la contamination, comme pour les bouteilles de biére et boisson gazeuse. Les bouteilles de vin
récupérées seraient alors recyclées a 100%. En 2017, une étude établissait la consigne de 20 & 25
cents sur les bouteilles de vin de 750 ml pour étre viable. Présentement, la SAQ préléve 10 cents par
bouteille vendue pour financer les frais de récupération et recyclage. Petit bémol : Les bouteilles de
vins et spiritueux ne représentent que 60% du verre en centre de tri, alors que faire du verre a 25%
issu des contenants alimentaires? Ces contenants ne sont d’ailleurs récupérés qu’a 61%.

Une solution technologique : Eco Entreprise Québec, I'organisme qui gére les tarifs imposés aux pro-
ducteurs de contenants afin de financer la récupération et le recyclage, a lancé en 2016 le plan Verre
Finnovation qui visait a installer dans 5 centres de tri du Québec des nouveaux équipements pour le
tri du verre. Selon les premiers résultats, le taux moyen de pureté du verre serait de 97%, ce qui est
suffisant pour étre recyclé ou utilisé dans de nouvelles applications selon eux. Si c’est vrai et qu’on at-
teint un taux de recyclage intéressant, il faudrait donc équiper tous les centres de tri pour étre effi-
cient. A quel co(it? Au moment d’écrire ces lignes, le rapport final était en attente.

En espérant que ¢a vous aide a comprendre un peu la situation. Pour plus d’information sur une saine
gestion des matieres résiduelles, visitez le www.ecoregie.ca ou téléphonez au 418 775-8445, poste
1138.

Vincent Dufour, coordonnateur en gestion des matiéres résiduelles

Site web: www.ecoregie.ca

¢/])_/ Régie intermunicipale de traitement
| / DES MATIERES RESIDUELLES

et” MRC de L3 Matapédia et de La Mitis

Courriel: matresi@mitis.qgc.ca

Tél. : 418 775-8445, poste 1138
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Changez vos piles !!

Le Service de sécurité incendie de la MRC de La Mitis tient a vous rappeler qu'il est important de
profiter du changement d’heure, pour remplacer la pile de votre avertisseur de fumée. L'avertisseur
de fumée est le moyen le plus efficace pour sauver votre vie et celles de vos proches en cas d'incen-
die. 1l est donc primordial de vérifier réguliérement son fonctionnement et de remplacer périodique-
ment sa pile. Vérifiez également la date de péremption de I'appareil. Un avertisseur de fumée a une
durée de vie de 10 ans.

Comment choisir un avertisseur de fumée

+ Lavertisseur de fumée a ionisation est le plus courant. Il s'installe prés des chambres a coucher.

+ L'avertisseur de fumée a cellule photoélectrique s'installe prés de la cuisine, de la salle de bain
et des appareils de chauffage, car il déclenche moins d'alarmes inutiles causeées par les vapeurs
d'humidité ou de cuisson.

+ L‘avertisseur muni d’une pile longue durée au lithium constitue un choix avantageux. La pile, si-
tuée dans un compartiment scellé, a une durée de vie de dix ans.

+ Si un occupant est sourd ou malentendant, il est recommande d'installer des avertisseurs de fu-
mée qui combinent une lumiére stroboscopique et du son.

. Dans les constructions neuves, l'avertisseur de fumée doit étre relié au systeme électrique. II
devrait idéalement contenir une pile d’appoint en cas de panne de courant.

+ Lelogo « ULC » du Laboratoire des assureurs du Canada doit apparaitre sur l'avertisseur de fu-
mée, indiquant qu'il répond aux normes canadiennes.

N'oubliez pas...
Faites un plan d'évacuation de votre maison et faites-en |'exercice au moins une fois par an.

En cas d'incendie :
+ Sortez rapidement. Marchez a quatre pattes s'il y a de la fumée.

+ Rendez-vous au point de rassemblement.
+ Ne retournez jamais dans un batiment s'il y a de la fumée ou s'il est en flammes.
+ Composez le 9-1-1 une fois dehors.

Texte : Ministére de la Sécurité publique du Québec

Vous avez des questions? Contactez :

Renaud Gagnon ou Korin Gagné MRCde “evoe®
Service de sécurité incendie et civile LaMIT S
418'775'8445 | VOTRE ANCRAGE POUR L'AVENIR



